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Az iCare PATIENT2 hasznalata el6tt
@ olvassa el ezt a gyors Utmutatot.

Kovesse az utasitasokat lépésrol lépésre.

Ha segitségre van szlksége a PATIENT2
alkalmazas hasznalatahoz, forduljon az Ont
ellato egészségligyi szakemberhez vagy az
iCare forgalmazdjahoz.

PATIENT2 gyors utmutato Android operacios rendszerhez

Lépés Oldalszam
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PATIENT2 gyors utmutato iOS operacids rendszerhez
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PATIENT2 gyors utmutatdé Android
operacios rendszerhez

A paciensek az iCare PATIENT2 segitségével megtekinthetik
szemnyomasmeérési eredmeényeiket és atvihetik azokat az iCare CLINIC
vagy az iCare CLOUD szolgaltatasba. Az egészségligyi szakemberek
csak a szemnyomasmeérési eredmények iCare CLINIC szolgaltatasba
térténd atvitelére hasznalhatjak az iCare PATIENT2 alkalmazast.

Gy6z8djon meg arrol, hogy az iCare PATIENT2 alkalmazast
futtaté mobileszkdzon a helyes id6 és datum van beallitva.

tonométer idejét a helyi idére a tonométer beallitasai

kozott, vagy frissitse automatikusan Ugy, hogy a tonométert
az iCare PATIENT2 alkalmazashoz vagy az iCare EXPORT
szoftverhez csatlakoztatja.

i A mérések megkezdése el6tt manualisan frissitse a




Az iCare PATIENT2 alkalmazas hasznalatanak megkezdése

2 @ © 0 ®n9%

iCare PATIEN

IOP self-monitoring anywhere,
anytime

START USING THE APP.

nos @ & © ©®0100%

Please select your area of residence

Outside of United states of America

United States of America

Where will your IOP data be stored?

In iCare CLOUD (my private account)

In my clinic's/doctor's CLINIC account

& ° v 9
nﬂovﬂ © ®0100% 1447
«
&

Terms of service

Before usage please scroll, read and agree to
the terms.

ICARE PATIENT2 APPLICATION TERMS OF

USE FOR CONSUMERS
(“TERMS")

1 SCOPEOF TERMS AND TERM OF AGREEMENT

11 These Terms aoply to use of the iCare's Mobile

Application called iCare PATIENT2 by a Consumer
(capitalized terms defined in Section 2 below). The
Consumer enters Into an electronic agreement
consisting of these Terms by explicitly accepting
these Terms on the Supplier website or on the

y Store or the Apple App Store. Th
Consumer can find these Terms on the Supplier
website or on the Google Play Store or the Apple
‘App Store at any time, also before entering into the
Agreement

12 ‘The iCare CLINIC Service and the Mobile
Application are owned and provided by lcare
Finland Oy, a Finnish company registered in the
Finnish Trade Regster with Business ID 1084502-

REAvJLR

Choose your tonometer

Your tonometer will be paired to the app. Choose
your tonometer.

\dJ/

&

|
\
) AN
ICARE HOME2 ICARE HOME

—
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Toltse le az iCare PATIENT2
alkalmazast a Google Play Aruhazbol.

Nyomja meg a START USING THE
APP (Az alkalmazas hasznalatanak
megkezdése) gombot.

Valassza ki a lakdhelye

szerinti orszagot. Valassza ki a
szemnyomasmeérési adatok tarolasi
helyét.

Gorgessen lefelé, és olvassa el a
szolgaltatasi feltételeket, és fogadja
el 6ket.

Valassza ki a tonométer tipusat.



A tonométer parositasa Bluetooth hasznalataval és a mérések atvitele [

REBeJdN

1448 B
‘

Pair your tonometer

Pair your tonometer using Bluetooth or USB
cable. After pairing, you can start transferring
m

o

Allow iCare PATIENT2 to
access this device's location?

WHILE USING THE APP

ONLY THIS TIME

. _

a.n

BLUETOOTH
USB CABLE

1449 ® REBeLldR
n €

Searching tonometers

Found tonometers

iCare HOME2 (SN: 2102AH003) |

iCare HOME2 (SN: 2028RH005)

PAIR TONOMETER

bty Android esetén | 5

n Valassza ki a parositasi médszert.

Nyissa meg az okostelefon beallitasait, és
kapcsolja be a Bluetooth-funkciot.

A tonométer Bluetooth-funkcidja alapértelmezés
szerint be van kapcsolva. Ha nincs, olvassa el a
»Bluetooth bekapcsolasa a tonométeren” cim
fejezetet. A parositas folytatasahoz engedélyezze a
mobileszk6zén megjelend kéréseket.

Koppintson a tonométerre a tonométer
sorozatszamaval. Koppintson a PAIR TONOMETER
(Tonométer parositasa) elemre.

MEGJEGYZES! Ha korabban mar parositotta
a tonométert USB-kabel hasznalataval, és
Bluetooth-t szeretne hasznalni, akkor Ujra

parositania kell az eszkdzt.




R@reJII0 1452 m RBeJIE

<

Your tonometer was paired
successfully

Your iCare HOME? is now paired to your phone.

Pair with TA023 2028RH005?

=

o@-

1449 ® REBeJdN

it

Press SYNC
to transfer
measurements

SYNC

19

a-)

LOGIN

P2 Android esetén | 6

irja be a tonométeren lathaté PIN-kddot.
Koppintson az OK lehetdségre.

A tonométer most mar sikeresen parositva van.
Koppintson a CONTINUE (Folytatas) lehetdségre.

Most mar hasznalhatja az alkalmazast. A
szemnyomasmeérés utan koppintson a SYNC
(Szinkronizalas) gombra a mérési eredmények
felhdbe valo atviteléhez.

Ha megnyilik az iCare hitelesit6 adatait kérd
felugrd ablak, irja be felhasznalonevét és jelszavat
VAGY az egészséglgyi szolgaltatdja altal megadott
biztonsagi kédot.

Az iCare hitelesitd adatok beszerzésevel
kapcsolatban olvassa el a HOME2 Utmutato az
elsé lépésekhez dokumentumot.



A tonométer parositasa USB-n keresztiil és a mérések atvitele 8 Android esetén | 7

n Koppintson a USB CABLE (USB-kabel) gombra.

14.48 B REBeJdN 1452 8 RBeJAE 1.42 oR@avIIR
n & E & = A mérések elvégzése utan csatlakoztassa a
tonométert a telefonhoz a mellékelt USB-kabel
Fairyour toacmeter Fairyour toacmeter segitségével. Sziikség esetén hasznalja a mellékelt
e srir 18 your o <o USB adaptert.

start transferring itto you
cal

1\ Ha megnyilik az iCare hitelesit6 adatait kérd
u felugrd ablak, irja be felhasznalonevét és jelszavat

VAGY az egészségligyi szolgaltatdja altal megadott
biztonsagi kodot.

Measurements
last transferred
08/09/2021 11.42

\ B
Q- n A mérési adatok atvitele automatikusan
'™ megtorténik.

_ B A mérések atvitele utan huzza ki az USB-kabelt.

BLUETOOTH

USB CABLE

Az iCare hitelesitd adatok beszerzéseével
kapcsolatban olvassa el a HOME2 Utmutato az
elso lépésekhez dokumentumot.




Bejelentkezés

112 @ 0 © ®0100%
€ iCare PATIENT2
Login
Login using your iCare credentials
Email
Password ®©

Lost your password?

1451 B RBeJIE

it

Measurements
last transferred
20/08/2021 14.50

=14

[ (W

MEASUREMENTS

.

2 Android esetén | 8
Jelentkezzen be iCare hitelesité adataival.

E Koppintson a MEASUREMENTS (Mérések) gombra a
szemnyomasmérési eredmények megtekintéséhez.

MEGJEGYZES! Az iCare hitelesité adatok
beszerzésével kapcsolatos tudnivaldkért olvassa el
a tonométer hordozdtaskajaban talalhaté Utmutaté
az elsé lépésekhez dokumentumot.

A mérési eredmények a felh6be mentés utan

e res




A grafikon és a tablazat funkcioi

Beallitasok @

&

15.07

GRAPH

NEBeJdE

Measurements [

TABLE

Kivalasztott mérés

A @ fekete jel a grafikon
tartomanyan kivili mérési
ertékeket mutatja

1507 REBeJlR
& Measurements & ——T
GRAPH TABLE
0 ) /m\ (<
P mmHg 613 )4_1_
30
ik 4 <
25
20
15 | IS L
\
10 <
L \
s *t+——

05/09/2020

A grafikon tartomanya
a beallitadsokban
gombbal allithato be

Kivalasztott
mérés

* Right ® Left

A mérés datuma
és idépontja

20
AN

Y

25

iCare
PATIENT2

Android esetén | 9

\)‘/ 1 Left  06/09/2020 \H/A El
mmHg 613 AN

P,

Az egyes mérések eredményének
megtekintéséhez lapozzon a képerny6
tetején lév6 ovalis menlben, vagy
koppintson a grafikonon lévé pontra

VN

Koppintson a fekete @ jelre a
grafikon tartomanyan kivil esé
mérési érték megjelenitéséhez

03/09/2020 05/0°

* Right ® Left

Navigaljon a grafikonon vagy az ovalis
menlben az el6zd vagy a kdvetkezd
mérések megtekintéséhez

T T

20 07/09/2020 09/09/202C

Csipje 6ssze két ujjal az érintOképerny6t
a nagyitashoz, hogy kevesebb szem-
nyomasmeérési eredményt lasson a
grafikonon. Kicsinyitsen a teljes grafikon
megtekintéséhez.




GRAPH  TABLE

>‘ 1 Left  06/09/2020 >/
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02/09/2020 03/09/2020 04/09/2020 05/09/2020 06/09/2020 07/09/2020 08/09/2020 09/09/2020
Right ® Left

Forgassa el az eszkozt a grafikon
fekvd tajolasu megjelenitéséhez

<

1507 |

Measurements

GRAPH
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Wednesday, 9 September 2020

WED
9

TUE

Time

20.59

20.59

15.57

15.57

11.23

11.23

6.11

6.11

20.42

20.42

10P mmHg

Right

Left

Right

Left

Right

Left

Right

Left

Right

Left

Koppintson a TABLE (Tablazat)
lapra a mérések listaformatumban
térténé megtekintéséhez

e

Valassza ki a datumot a E
segitségével.

Gorgesse a listat

Koppintson a &/ szimbdélumra a
meérési mindség megtekintéséhez.
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PATIENT2 gyors utmutato iOS
operacios rendszerhez

A paciensek az iCare PATIENT2 segitségével megtekinthetik
szemnyomasmeérési eredményeiket és atvihetik azokat az iCare CLINIC
vagy az iCare CLOUD szolgaltatasba. Az egészségligyi szakemberek
csak a szemnyomasmérési eredmények iCare CLINIC szolgaltatasba
torténd atvitelére hasznalhatjak az iCare PATIENT2 alkalmazast.

& Gy6z8djon meg arrol, hogy az iCare PATIENT2 alkalmazast
futtaté mobileszkdzon a helyes id6 és datum van beallitva.

tonométer idejét a helyi idére a tonométer beallitasai
kozott, vagy frissitse automatikusan Ugy, hogy a
tonométert az iCare PATIENT2 alkalmazashoz vagy az
iCare EXPORT szoftverhez csatlakoztatja.

i A mérések megkezdése el6tt manualisan frissitse a




Az iCare PATIENT2 alkalmazas hasznalatanak megkezdése i0S esetén | 12

n Téltse le az iCare PATIENT2
alkalmazast a App Store-bol.

B 1:26 T - n 1:26 T -
< Back < Back

Please select your area of residence Terms of service
@ Before usage please scroll, read and
Outside of United states of America agree to the terms.

ICARE PATIENT2 APPLICATION TERMS OF
USE FOR CONSUMERS
("TERMS")

Where will your IOP data be stored? ! ST O E Nyo mj a meg a START USING THE
Ropteation cotes e PATIENTS by 3 Conoumer , , ,
IniCare CLOUD (my private account) e et s e e APP (Az alkalmazas hasznalatanak

agreement consisting of these Terms by explicitly

United States of America

srEEl megkezdése) gombot.

S S ST n Valassza ki a lakdhelye

In my clinic's/doctor's CLINIC account

Tapiar e Rk s o inti : ; i
e s e e szerinti orszagot. Valassza ki a

el e e =, FLolt szemnyomasmérési adatok tarolasi

reclamations shall be made to the above emall
9

helyét.

e R e o
n Gorgessen lefelé, és olvassa el a

szolgaltatasi feltételeket, és fogadja
el 6ket.




A tonomeéter parositasa a mobileszkozzel

1:27 T -
m < Back

Setup phone and tonometer
bluetooth for pairing

° Turn on bluetooth onyour phone
a Turn on bluetooth in your tonometer

o Press SCAN DEVICES

SCAN DEVICES

16139 all = -
B ...

Scanning

“iCare PATIENT2" Would Like
to Use Bluetooth

Bluetooth is used for establishing a
wireless connection to your Tonometer.

Don’t Allow OK

PAIR TONOMETER

Scanning

Found tonometer

iCare HOME2 (SN: 000000000)

jOS esetén | 13

A tonométer Bluetooth-funkcioja
alapértelmezés szerint be van
kapcsolva. Ha nincs, olvassa el

a ,Bluetooth bekapcsolasa a
tonométeren” cimU fejezetet.

Nyissa meg a mobileszkoz
beallitasait, és kapcsolja be a
Bluetooth-funkciot.

Koppintson a SCAN DEVICES
(Eszkozok keresése) lehetdségre.
Ha az alkalmazas engedélyt kér a
Bluetooth hasznalatara, koppintson
az OK gombra.

Koppintson a tonométerre a
sorozatszammal.

Koppintson a PAIR TONOMETER
(Tonométer parositasa) elemre.



15229
<Teutrght SET
< Back
Pairing

Bluetooth Pairing Request
*TA023 2012RH002" would like to pair
with your iPhone. Enter the code
shown on “TA023 200000000", Do not
do anything on *TA023 200000000”
until pairing 's complete.

E

Cancel Pair

PAIR TONOMETER

Your tonometer was paired
successfully

Your iCare HOME?2 is now paired to your phone.

CONTINUE

1]

button

Transfer your
measurements by
pressing the SYNC

LOGIN

iOS esetén | 14

irja be a tonométeren lathato
PIN-kdédot. Koppintson a Pair
(Parositas) lehetbségre.

A tonométer most mar sikeresen

parositva van. Koppintson a

CONTINUE (Folytatas) lehetOségre.

Most mar hasznalhatja az
alkalmazast.



Mérések atvitele és bejelentkezés

=
]
)
1

Transfer your
measurements by
pressing the SYNC
button

4
14

)1 | g

@)

L

LOGIN
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A szemnyomasmeérés utan
koppintson a SYNC (Szinkronizalas)
gombra a mérési eredmények
felhdbe valo atviteléhez.

Ha megnyilik az iCare hitelesitd
adatait kéro felugro ablak, irja be
felhasznaldnevét és jelszavat VAGY
az egészséglgyi szolgaltatdja altal
megadott biztonsagi kédot.

Az iCare hitelesit6 adatok
beszerzésével kapcsolatban
olvassa el a HOME2 Utmutaté az
elso lépésekhez dokumentumot.

A mérési eredmények a felhGbe
mentés utan torlédnek a

e res




)
1

1:34

< Back

Login

Login using your iCare credentials

LOGIN

Lost your password?

I

Measurements last
transferred 01/12,
13:36

SYNC

MEASUREMENTS

iOS esetén | 16

Jelentkezzen be iCare hitelesito
adataival.

Koppintson a MEASUREMENTS
(Mérések) gombra a
szemnyomasmeérési elézmények
megtekintéséhez.

MEGJEGYZES! Az iCare
hitelesité adatok beszerzésével
kapcsolatos tudnivalokért
olvassa el a tonométer
hordozotaskajaban talalhato
Utmutaté az elsé lépésekhez
dokumentumot.




A grafikon és a tablazat funkcioi

15.07
& Measurements

GRAPH

T TTrE——
0/ Left  06/09/2020 (

mmHg 6.13

L

NBeddd

& 4—

Beallitasok @

TABLE

JE—

Kivalasztott mérés

oy

A @ fekete jel a grafikon
tartomanyan kivili mérési
ertékeket mutatja

05/09/2020

A grafikon tartomanya
a beallitadsokban
gombbal allithato be

V' N

Kivalasztott
mérés

* Right ® Left

A mérés datuma
és idépontja
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15.07 NEBeJJE
& Measurements <
GRAPH TABLE
T}( 10 et coos/z0z0 A (d—z
.S mmHg 6.13 DA

2.0

Az egyes mérések eredményének
megtekintéséhez lapozzon a képernyd
tetején lévd ovalis meniben, vagy
koppintson a grafikonon lévé pontra

Koppintson a 4 fekete jelre a grafikon
tartomanyan kivil es6 mérési érték
megjelenitéséhez

03/09/2020 05/0

* Right ® Left

Navigaljon a grafikonon vagy az ovalis
menUlben az el6z6 vagy a kovetkezd
mérések megtekintéséhez

T T

20 07/09/2020 09/09/202C

Csipje 6ssze két ujjal az érint6képernyot
a nagyitashoz, hogy kevesebb
szemnyomasmeéreési eredményt lasson a
grafikonon. Kicsinyitsen a teljes grafikon
megtekintéséhez.
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NEBeJJE
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&

TABLE ‘—

Koppintson a TABLE (Tablazat)
lapra a mérések listaformatumban
térténé megtekintéséhez

i

Valassza ki a datumot a E
segitségével.

Gorgesse a listat

Koppintson a N/ szimbolumra
a mérési minéség
megtekintéséhez.




Bluetooth bekapcsolasa a tonométeren

A tonométer Bluetooth-funkcidja alapértelmezés
szerint, gyari beallitAsként aktivalva van. Ha
ellendrizni kivanja, hogy a Bluetooth aktivalva van-e
a tonométeren, vagy ha be kivanja kapcsolni azt,
kovesse az alabbi utasitasokat.

Nyomja meg a @ gombot a tonométer
bekapcsolasahoz.

>

feare | Valtogasson addig a n gombbal, amig a SETTINGS
HOME2 (Beallitasok) feliratot nem latja a tonométer
kijelz6jén, majd nyomja meg a @ gombot.
‘L- i Ha a Bluetooth ki van kapcsolva, nyomja meg a @
Erekhez az " ” gombot a BLUETOOTH menUbe val6 belépéshez.
o S
utasitdsokhoz tartsa 2 Valtogasson addig a n gombbal, amig a TURN ON
fuggélegesen a d (Bekapcsolas) felirat meg nem jelenik, majd nyomja

tonométert. meg a @ gombot.



iCare EXPORT

Gyors Utmutato
(csak Windows esetén)

iCare EXPORT
ROvid utmutato

\‘m \u
| NG ‘@
Lo LY
" - 7Y |




PORT

Az iCare EXPORT hasznalata el6tt olvassa
@ el ezt a gyorsutmutatot. Kbvesse az
utasitasokat lépésrél lépésre.

Ha segitségre van szUksége az EXPORT
szoftver hasznalatahoz, forduljon az Ont ellato
egészségligyi szakemberhez vagy az iCare
forgalmazojahoz.

EXPORT gyors utmutato

Lépés Oldalszam

n Az iCare EXPORT letoltése és telepitése

A paciensek szemnyomasmeérési adataikat egy sajat fiokban tarolhatjak
az iCare CLOUD-ban, ha tonométerik nincs regisztralva egészségigyi
szakemberlk iCare CLINIC-fidkjaban. A privat fiok létrehozasaval
kapcsolatos tudnivalokért olvassa el a tonométer hordozotaskajaban
talalhaté Utmutaté az elsé lépésekhez dokumentumot.

Az iCare EXPORT hasznalatakor gy6z6djon meg réla, hogy a
szamitdgép ideje és datuma megfeleléen van beallitva.

idejét a helyi idére a tonométer beallitasai kozott, vagy frissitse

A mérések megkezdése elétt manualisan frissitse a tonométer
A automatikusan ugy, hogy a tonométert az iCare PATIENT2

alkalmazashoz vagy az iCare EXPORT szoftverhez csatlakoztatja.




Az iCare EXPORT letoltése és telepitése

45 iCare EXPORT v b

Welcome to the iCare EXPORT Setup Wizard [

The installer will guide you theough the steps iequired to install iCare EXPORT on your computer

WfARMNING: This computer program is protected by copyright law and intemational tieaties
Unauthorized dupbeation or distibution of this program, or any portion of it, may result in severe civi
of criminal penalties, and will be prosecuted to the mamimum extent passible under the law.

1§ iCare EXPORT — X

License Agreement i_ll

Flease take a moment to read the license agresment nowe. If you accept the tems below, click 1
Agree”, then "Newt''. Dtherwise chick "Cancel”.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

corporate user or personal user

1 PARTIES
1.1 This Software license Aoreement (“Aareement™ is ¥
(01 Do Mok &gree @1 Agree

22

Toltse le az iCare EXPORT az
alabbi weboldalrdl:

https://www.icare-world.com/
apps/export/.

Kattintson duplan az iCare
EXPORT Setup.exe fajlra.

Olvassa el a telepitévarazslo
utasitasait, majd kattintson a
Next (Tovabb) gombra.

Az I Agree (Elfogadom) lehetGség
kivalasztasaval fogadja el a
szoftverlicenc-szerz6dést.

A folytatashoz kattintson a

Next (Tovabb) gombra, amig a
telepités be nem fejezddik.



45 iCare EXPORT — X

Mode Selection

The mode setting can be changed after installation via the configuration menu

® Cloud mode: iCare EXPORT sends the measurement results to iCare CLINIC cloud service. The
used tonometer devices need to be reaistered to iCare CLINIC

0 Local mode: iCare EXPORT does not send the measurement results toiCare CLINIC, Use this
mode to mahaae the measurement results lacally in vaur computer.

<Back | [ Nes || Cancel

EXPORT

eooa

<13 _No device
Bcopy

iCare EXPORT

Connect device to continue

Please connect your tonometer to computer with USB-cable or Bluetooth

Measurement time 10P (Rignteye)  Qualty (Right eye)

10P (Lefteye)  Qualty (Lefteye)

SEER

Clear table

Espanol (€5)
Suomi ()
Frangais (FR)
taliano (1)
B0 0P)
EEEENS)
Norsk (NO)
Polski (PL)
Portugués (BR)
Pycout (RU)
Slovenscina (S e
Svenska (5E)

= (CHT)

English (US)
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Valassza a Cloud mode
(Felh6tzemmod) lehetbséget
a mérési eredmények iCare
CLINIC vagy iCare CLOUD
szolgaltatasban torténé
tarolasahoz. Valassza a Local
mode (Helyi Gzemmaod)
lehet6séget a mérések
szamitogépen torténd
tarolasahoz.

Ha a telepités befejezddott,
kattintson a Bezaras gombra.

Kattintson duplan az iCare
EXPORT ikonra az asztalon,
vagy keresse meg a programot
a Windows Start menUjében, az
Icare mappaban, és inditsa el a
programot.

A nyelvet a jobb alsé6 menubdl
valaszthatja ki.



Csatlakoztatas és mérések kiildéese USB-kabellel

{ uss-c USB-A
a Il icare EXPORT O X
iCare EXPORT Loo
255
All measurements were successfully posted to
Measurement time IOP (Right eye) Quality (Right eye) IOP (Lefteye)  Quality (Lefteye)  PID

HOME2 2043AHOC W

3 1834BM002 SIN

1171772021 1:24:10 PM 12
1171712021 1:23:59 PM
1171712021 1:21:18 PM

Excellent

l Excellent
15 Good

Greate Report

Clear device memory

Csatlakoztassa a tonométert a szamitdgéphez a
mellékelt USB-kabel segitségével.

Ha megnyilik az iCare hitelesit6 adatait kéro
felugro ablak, irja be felhasznalonevét és
jelszavat VAGY az egészségligyi szolgaltatoja
altal megadott biztonsagi kodot.

A tonométer automatikusan elkildi a mérési
eredményeket a szerverre.
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MEGJEGYZES! Az adatok atvitele utdn a mérési
eredmények automatikusan térlédnek a tonométer




Csatlakoztatas és mérések kiildése Bluetooth segitségével

E 0 cuecoon

iCare EXPORT

Jevice to continue
ct your fonometer to computer with USB-cable or Bluetoot
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=
n N i
iCare EXPORT
-
.
T or ey Gushy Lehe]
) -
3 "v
©
i~
l g
[
=]
o aves —

Az iCare EXPORT alkalmazasban

Ezekhez az utasitdsokhoz gy6z6djon meg rola,
hogy a tonométer és a szamitogép Bluetooth-
funkciodja be van kapcsolva. Az utasitasokat lasd az
alabbi fejezetben: ,,5. A Bluetooth bekapcsolasa a
tonométeren”.

Miel6tt csatlakoztatna a tonométert az iCare
EXPORT alkalmazashoz, gy6z6djon meg réla, hogy a
tonométer be van kapcsolva.

Kattintson a Select BT Device (Bluetooth-eszk&z
kivalasztasa) elemre a bal alsé sarokban.

Valassza ki a tonométer sorozatszamat a legérdiléd
menibol. A sorozatszamot (SN) a tonométer
hatoldalan talalhaté cimkén talalja.

irja be a tonométer képernyéjén megjelend PIN-
kodot, majd nyomja meg az OK gombot.
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iCare EXPORT

- ] X

All measurements were successfully posted to

LOG IN

Measurement time  10P (Right eye) Quality (Right eye)  IOP (Lefteye) Quality (Lefteye)  PID
1111712021 12410 PM 12 Excellent

11/17/2021 1:23.59 PM 1 Excellent

1111712021 1:21:18 PM 15 Good

Create Report Clear device memory =
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A tonométer csatlakozik az iCare EXPORT alkalmazashoz, és
automatikusan elkildi a mérési eredményeket az iCare CLOUD

szolgaltatasba vagy egészségligyi szakemberének iCare CLINIC-
fidkjaba.

Ha megnyilik az iCare hitelesit6 adatait kérd felugro ablak, irja be
felhasznaldnevét és jelszavat VAGY az egészségligyi szolgaltatoja
altal megadott biztonsagi kodot.

MEGJEGYZES! Az adatok atvitele utdn a mérési eredmények
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